
átt·a sig so. vb.-a – kalla
[-aði]

– ég þarf að átta mig á aðstæðum

‡    • átt

syngja so. sb.-3 – drekka
[söng, sungum, sungið]

– þú syngur fallega

‡

von·a so. vb.-a – kalla
[-aði]

– ég vona að vorið komi bráðum

‡ vána   • von, vonbrigði, vonlaus   « óttast

hrist·a so. vb.-i – heyra
[-i]

– hristist fyrir notkun!

‡

tölv·a kvk. – stofa
[-u, -ur]

– við fengum nýja tölvu á
skrifstofuna

‡    • tala (no), telja

alvara kvk. et. – stofa Ö
[alvöru]

– varstu í alvöru hræddur?

‡   • alvarlegur; varlega, varla, vara (so)

skýring kvk. – spurning
[-ar, -ar]

– þetta var léleg skýring

‡   • skýr, skýra, útskýra, skýrsla

hrað·i kk. – tími
[-a, -ar]

– hann keyrir á hundrað kílómetra
hraða

‡    • hratt

varlega ao.

– farðu varlega með vasann

‡ varliga   • vara (so), varla; alvara, alvarlegur

gjarna(n) ao.
[heldur, helst]

– þú mátt gjarnan koma með

‡

náttúr·a kvk. – stofa
[-u, -ur]

– náttúran er viðkvæm fyrir
mengun

‡   • náttúrulega

þögn kvk. – mynd Ö
[þagnar, þagnir]

– þögn!

‡ þo̧gn   • þögull, þegja, þegjandi

rúm·ur lo. – gulur
[-, -t; rýmri, rýmstur/rúmastur]

– bíllinn er mjög rúmur

‡ rúmr   • rúm, rúmlega, andrúmsloft

dauf·ur lo. – gulur
[-, -t; -ari, -astur]

– það er dauf birta af ljósinu

‡ daufr

sjálfstæð·ur lo. – gulur
[-, sjálfstætt; -ari, -astur]

– hún er mjög sjálfstæð 

‡    • sjálfur, sjálfsagður; standa, sérstæður,

ástæða

hvert fn.

– hvert ertu að fara?

‡   « hvaðan, þaðan


